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Ksaver Mesko:

Pomlad.

beli sneg,

na drevju sami metulji —
pri cvetu cvet,

v ofeh mladostnih radost in smeh,

pomlad je spetl
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Ivan Langerholz :
Sola lepega vedenja.

9. Pisma,

Btroci radi piSete kratka pisma ali pa po-
iljate razglednice — véasih svojim
20N znancem in sorodnikom, véasih pa tudi biv-
§im gospodom ugditeljem, gospodi¢nam ugiteljicam in
gospodom katehetom. To je prav in lepo, a vedite,
da se v pismu pokaze, kakSen je tisti, ki ga pise.
Zato morate biti tudi pouceni, kak¥no naj je vaSe
vedenje v pismih ali na dopisnicah,

Pisma in razglednice kupujemo v prodajalni.
Obojih dobimo tam snaZnih in lepih. A kaksna so
potem nekatera pisma, ki pridejo iz otroskih rok!
Zamazana, pomeckana, raztrganal Umij si vendar prej
roke, preden sede$ k pisanju! Z mastnimi rokami ni-
koli ne pisi)

Pazi, da piSeS ¢edno! Nekateri Ze tako piSejo,
da so &rke kakor pijanci. Druga na drugi visi.

Pisite tudi &edno sloven3éino! Tako, kakor jo
berete v knjigah, ne pa take, kakrine nikjer ne go-
voré in nikjer ne piSejo, Kdor hoce pisati lepa pisma,
se mora pridno vaditi v branju in v pisanju,

Pisemski papir polozi na mizo, kadar ga meni$
popisati, lepo zravnan, ravnotako kakor knjigo, ki jo
hoce§ brati; odprtina zravnanega papirja bodi proti
tvoji desnici, rob pa na tvoji levici. To se vedkrat
vidi, kako je opazil kak nepazen otrok svojo nerod-
nost $ele takrat, ko je popisal prvo stran,

Véasih je pisemski papir Ze naértan, Na takem
vendar lahko piSe$ v ravni vrsti, Ce pa papir ni na-
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értan, pa podloZi listu &rtano podlago, da ne bod pi-
sal »v pekele, pa tudi ne »v nebesae, kakor navadno
pravimo, da piejo tisti, ki ne znajo pisati v ravni &érti,

Navadno pi§emo pisma s &érnilom. Le bolj zna-
nim osebam smemo pisati tudi s tintnim svinénikom,
Pisma pisati z navadnim svinénikom ali pa z rdeco
tinto ni dostojno,

Ce piSete bolj imenitnim osebam, na primer biv-
Semu gospodu uéitelju, uéiteljici ali katehetu, spiSite
pismo vselej najprvo na kaksen poseben papir. Dajte
to pismo prebrati svojim star§em, da vas opozore na
napake, ki ste jih morebiti naredili v njem, Potem
Sele prepiSite pismo na pisemski papir,

V pismu je prva zadeva: na govor Osebo, ki
ji piSe$, nagovoris s par kratkimi in prijaznimi bese-
dami. Takole na primer: Dragi oge! Ljuba matil Mili
prijateljl Predraga tetal

Ce pa piSed bolj imenitnim osebam, s katerimi
si bolj malo znan, pa pokazi veéje spostovanje v na-
govoru. Napisi také: Precastiti gospod Zupnik! Vele-
cenjeni gospod uciteljl Veleéislana gospica ugiteljical
Velespostovani gospod zdravnik!|

Zelo imenitnim osebam — takim sicer ne hoste
kmalu pisali, pa je vseeno dobro, e tudi to veste —
pravimo v magovoru: VaSe blagorodje!

Ker mora imeti vsako pismo ¢edno zunanjo
oblik o, zato ne napiSi nagovora nikoli prav pod
vrhnim robom pisemskega papirja, ampak Sele v
peto ali Sesto vrstico, odzgoraj 3teto. Ne smete pa
misliti, da je to nepotrebno zapravljanje papirja, ne,
to je vljudnost, to je olika, to je nujna potreba,

Aha, Ze sliSim! Janez Povrinik nekaj gode.
»8aj ni greh,« se huduje, »&e zaénem prav pod ro-
boml« — Seveda ni greh, Grdo je pa le, Saj tudi to
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ni greh, e desni Cevelj obujed na levo nogo. Ali bo
pa prav in lepo?

Par vrstic pod nagovorom zaénemo pisati sele
pravo pismo. Tudi tu moramo strogo paziti na lepo
obliko, Zato ne piSemo &isto od enega roba do dru-
gega, ampak delamo nekako tako, kakor vidite to
pri tiskanih knjigah, Prvo vrstico odmaknemo od le-
vega robu priblizno za 2—3 cm (za dva palca, kakrine
imate na vasih drobnih rokah), vsako drugo vrstico
pa umaknemo za 1% c¢m od levega robu, Na desnem
robu pa ni ravno grdo, e piSemo do kraja; lepse pa
je, ¢e tudi tam prejenjamo 1 cm od roba, — Ce zaéne-
mo v pismu pripovedovati kaj novega, o ¢emer do-
slej §e nismo govorili, zaénemo pisati z novo vrsto.
To odmaknemo zopet za 2—3 cm od levega roba.
In tako vse naslednje nove vrste.

Vrstice naj bodo v pismu kolikormogoée enako
dolge, Ce je zadnja beseda predolga, jo moras raz-
deliti, Prvi del ostane v vrstici, ki jo ravno pides,
drugi del pa preneses v novo vrstico. Pazi pa na pra-
vilno delitev, Na primer: ne spot-ovanje«, ampak
»poto-vanje, ne »kor-ak«, ampak »ko-rake, ne »mes-
to«, ampak »me-sto« itd,

Marsikdo silno dolgo premisljuje, preden vrZe
prvi stavek na papir. Drugi pa kar napie nekaj,
samo da namaZe par ¢rk na papir, pa je pismo go-
tovo, A kaksno pismo! Nalagé vam postavimo sem-
kaj par takih pisem, kakrinih napiejo otroci menda
na tisoée. Naj vam bodo tu za strasilo in v opomin,
kako ne smete pisati pisem,

Dragi prijatelj!

Jaz ti piSem en par besedi in preden ti nadalje
kaj piSem, te prav lepo pozdravim in te vprasam,
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kako se ti kaj godi. Sedaj te pa §e enkrat lepo po-
zdravim in sklenem to moje slabo pisanje in osta-
jam tvoj zvesti

Dobrava, 19. sept. 1919 Joze Pozni&

Edina resnica v tem pismu je ta, da je res slabo.
Nekaj s ¢rkami namazanega papirja, Prijatelj je pri-
&akoval od tebe vendar nekaj novic, kakega zanimi-
vega porotila, Ti si mu pa to veselje &isto pokvaril.
Cemu si potem pisal?

In éujte drugo:

Draga sestral

Jaz vzamem pero v svojo desno roko in te
pozdravim &ez hribe in doline. In dalje te vpra%am,
zakaj mi nié ne piSes. Pri nas ni ni¢ novega. Zdravi
smo vsi. Pa kmalu kaj pisi. Sedaj te pa vsi pustimo
prav lepo pozdraviti, posebno pa jaz

tvoja sestra

Brdo, 8. okt. 1918 Ivanka

Zopet ¢isto prazno pismo! Ivanka ne zve iz teh
vrst nié¢ drugega kakor to, da so doma vsi zdravi.
Pa bi jo vendar veselilo, &e bi zvedela Se kaj dru-
gega, kako je v vasi, kako v hlevu, kako na polju...

Taka-le pisma, polna praznih besedi, so tratenje
papirja in &asa. Pa jih vendar dostavijo nase poste
na tisofe. Kdor ne ve res ni¢ drugega pisati kakor
takele ¢enée, naj rajsi nikar nikoli ni¢ ne pise, tiste
vinarje pa reveZu podari.

»Saj bi napisala kaj bolj§ega, pa ne znam zaéeti,«
pravi Minka Drobizeva. — O, to so tiste boleéine!
Zateti ne zna§? Kaj pa, ¢e je to: misliti se ti ne ljubi.
Kdor zna kolickaj misliti, bo Ze dobil primerno be-

*
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sedo za zadetek, In v pismu bo povedal, kar ga ve-
seli in Zalosti, ne pa praznih besedi. Tudi z malo
besedami se” di veliko povedati, véasih veé ko z
mnogimi.

Posebno, ¢e te kdo v svojem prejinjem pismu
&esa prosi, ne bo tezko zadeti pisma. Zadel bo¥ pri-
blizno takole: »Vprasal si me, kaj naj stori§. Moja
misel je ta, da...« In tako nadaljuj.

Ce koga &esa prosi8, pa zaéni kar s pro¥njo. Na
primer: »Tebe, dragi prijatelj, Zelim prositi, da mi
pomaga§ v neki zadevi. Cez teden dni bo god moje
mame, Kupi mi knjiZico ... in mi jo po3lji, da jo dam
materi za god. Vse trotke ti bom povril, ko bom
prisel o BoZi¢u k tebi.«

Ali pa: »Ne zamerite, dragi moj stric, da Vam
piSem in Vas prav lepo prosim, da ste mi za botra,
Letos bo pri nas sv. birma. . .«

Nikar ne delajte v pismih predolgih ovinkov! Ni-
koli ni treba prositi — na primer — takole: »Kristus
pravi, da prosite, in se vam bo dalo, iStite, in boste
nadli, trkajte, in se vam bo odprlo. Zato Vas tudi jaz
prosim, zato sem s tem pismom poiskal Vas, zato z
njim trkam na vrata VaSega dobrega srca...« To je
vse preve¢ motoviljenja!

Kaj Zaljivega tudi ne sme§ nikoli napisati, ravno-
tako kaj nedostojnega in sirovega ne, Tudi svojemu
najbolj§emu prijatelju nikoli, Preveé mehkuZna pisma
so tudi priskutna. »PoSiljam Ti stotisoé poljubékov
in pozdravékov.c Cemu to? Eden, pa tisti odkrito-
sréen bo isto opravil,

V jezi ne odgovarjaj na nobeno pismo! Tudi sicer
ne pii, de si razburjen!

Nikdar ne piSite pisem, ki si jih ne upate pod-
pisatil Pisma brez podpisa piSejo le ni¢vredni ljudje.

.
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Ce piSed kaki neznani osebi, dostavi v pismu
tudi svoj naslov. Napisi: »Moj naslov se glasi....«
In to napisi prav razloéno!

Ce si pozabil v pismu kaj vaZnega, nikar ne pisi
ob robu pisma, ampak napisi na nov listi¢, ki je iste
vrste, kakor pismo, in ga prideni pismu.

Razglednice so pa najlepSe tiste, na katerih so
naslikani razni kraji nase domovine, Cedne so se-
veda razglednice s cveticami, prav grde pa veasih
razglednice z moskimi in Zenskimi podobami. Takih
nikoli ne kupuj in ne razposiljaj! Saj imamo krasnega
blaga dovolj, ki ¢loveka blazi, dviga, navdusuje,

Kako treba pismo skleniti, smo deloma Ze na ob-
javljenih pismih pokazali. Sklepa ne piSemo vsega v
eno vrsto, ampak ga razdelimo v dve ali tri vrstice.
Na levo od imena pa navadno pristavimo tudi kraj
in dan, kje in kdaj je bilo pismo pisano. Sklep pisma
ima torej nekako tako-le obliko:

Svojo drago mamo

sréno pozdravljam
hvaleZni sin

Kranj, 18, nov. 1919, Alojzij Jenko.

Ne pozabite pa koncem pisem tudi — pik!

Vsako Ze spisano pismo Se enkrat preberil Kaj
malega e lahko popravis! Ce si se pa kje preveé
zmotil, je pa najbolje, da napife$ novo pismo.

Potem pismo zgani tako, da je tista stran z na-
govorom znotraj, in ga deni v zavitek ali, kakor na-
vadno pravimo: v kuverto.

Na prednjo stran zavitka napi$i naslov. Pa kar
mogoce Cedno in snaznol Pazi, da bo$ lastna imena
pisal z velikimi zadetnicamil Pidi razlo¢nol Ubogi
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podtni uradniki, ki morajo prebirati toliko grdih in
nerazloénih otroskih &iri-Cari na naslovih. pisem!

V naslovu pisma napiSemo navadno ime, pri-
imek in stan tistega, ki mu piSemo, pa tudi kraj, ka-
mor je pismo namenjeno, in posto, kamor je pismo
poslati, Pred imenom, na levi strani v isti vrsti ali
pa za par vrstic viSe, pa pridenemo navadno 3e par
besedi: - Cenjeni gospod, ali: velespostovani gospod,
ali: veletislana gospica, gospodiéna itd.

V desni kot zgoraj prilepimo postno znamko, &e
je dovolj prostora. Ce pa moramo prilepiti ve¢ znamk,
jih pa prilepimo vse na enem mestu, ne pa nekaj
tukaj, nekaj tam, vsekrizem,

Ta-le zgled naj zadostuje:

Cenjeni gospod

Anton Orehek,
posesinik.

Zeje, 5t 4.
P. Dob pri Domzalah.

Ce kam daleé piges, napisi Se tudi svoj naslov na
zadnji strani zavitka. Ni¢ napaénega pa ne bo, Ce to
vselej storis, ali piSe¥ Ze blizu ali daleg.

Nepotrebnih dostavkov na kuverto ne pisi! Na
primer: hitro! nujno! ali pa znabiti celo neumnosti:
Kranj pri Primskovem, Ljubljana pri 8igki. To so
otrodarije in zel6 nepotrebne.

Pisma so zrcalal (Nadaljevanje.)

&
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Fr. Ks. Sterzaj :

V stiski.
%redi aprila je bilo, ko nam je kar Ze na zele-

nje zacelo sneziti. Po tako lepi, brezsnezni

zimi ni bilo to ni¢ ¢udnega pri nas v gorah.
Sneg se je usipal izpod sivkastega meba kakor za
stavo,

Spolzka in zamazana pota so bila kar naenkrat
na debelo zasuta s snegom. Vejevie na dreviu se je
nizko pripogibalo k tlom.

Po skednjih, okoli hlevov in na podstresjih so
prezebali strnadije,

Gost, sivkast dim se je vlail po jugu nad za-
metenimi strehami,

Tuintam so se odprla veZna vrata, in iz njih sta
smuknila po eden ali po dva moZi¢ka z velikim dez-
nikom — pravzaprav bi rekli s »sneZnikom« — in
se napotila v klanec proti Soli,

V bregu za Solo se je razvila pravcata bitka.
Gorjuski 3olarji so v zadnjem éasu navadno vedno
zamujali $olo, Podrobom »na Blatu« se je bil napravil
jeseni bajar, ki je bil tudi sedaj Se zamrznjen — in
ta bajar je bil vzrok vsakdanji zamudi gorjuskih So-
larjev. Danes so bili pa res izvanredno pridni. Pa,
kdor bi mislil, da to iz hrepenenja po znanosti in uée-
nosti, bi se zelo motil.

Sneg je bil danes odjuzen in kakor nalas¢ za ke-
panje, Oni breg pa za §olo, koder so prihajali sosedje
Koprivnikarji mnozit v Solo svojo prebrisanost — pa
za kepanje Ze bolj pripraven,

Izpod Koka gor so prihajali vsi uéenjaki on-
stranskega Koprivnika: Podkokarjev, oba Markot-
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¢eva, Hribarjeva dva s sestro Francko, BlaZinovi
stirje, spodnji in zgornji, pa oba Mihova iz Krniskega
loma, Mihov JoZek je bil za svojih osem let res Ze
sila majhen in droban. Pa Se oblecen je bil bolj po-
letno in napol, Nihée bi mu ne bil prisodil Se Sest
ne, kaj Sele osem.

Vpili in kridali so ti razgrajaéi kakor vrabci v
meji in si nabirali kep v Solske »mavhe« ne glede
na to, kaksne bodo knjige, zvezki in tablice s kruhom
vred, ki se i8¢ poleg njih za dolgo popoldne,

“Mihov Jozek ni bil ta dan prav ni¢ pri korajzi.
Vedno se je drzal bolj v ozadju, bojeé se, da mu kdo
ne zadegéd kepe v tablico, koder je imel tako lepo
napisano domaéo nalogo,

Pa, ker so bili Gorjusci na vi§jem prostoru od ko-
privnidkih sosedov, so njihove kepe letele preko glav
in se pogosto vsipale v Jozkovi blizini, Poizkusal se
je paé skriti, pa mu ni §lo. Drevesa ali grmovja ni bilo
v blizini. Ali bi §el nazaj za Korogiceve svisli ondi na
brezi¢u? Predale¢ bi bilo! Zamudil bi $olo in — kaj
potem? 1

Ce gre pa naprej — — Pravni& ni utegnil ve¢
razmisljati, kako bi jo ukrenil, da bi bilo prav.., —
Cof! — je priletelo,

Velika, bolj rahla kepa je z vso silo udarila —
naravnost v njegovo raéunsko nalogo. Skoro da mu
je izbila tablico iz rok. — — Jozek pogleda, kakor
bi ne hotel verjeti.., Zares! Ravno sredi naloge. ..
Vso je zakril mokri sneg: Polagoma se spuS&ajo rosne
kapljice nizdol in zakrivajo s svojo mokrino Se to,
Gesar ni kepa uniéila,

Kaj bo pa zdaj?

Ni bil ravno strahopetec, ta Mihov JoZek, Glas-
no in lepo je vselej odgovarjal, pa brez strahu, Ni bil
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tak kakor AZmanov Peterek, ki se je kisal, &e ga

je gospod ugitelj le pogledal, kaj Sele — povpragal.
In da je junak, si lahko mislite: v snegu v cokljah,
samo v volnenem jopiéu vrh srajce — komaj da bi
se mogel kdo drugi meriti Z njim,

Danes se je pa le ustragil in si ne upa naprej. ..
Kaj bo? Za Solskim vogalom je obstal. Samo mal
¢opek las moli preko vogala.

Slisi druge moliti, slisi klicanje po imenu. Zdaj
zdaj bodo klicali njega...

Ali naj gre? Ali naj ostane —? Kaj bo bolje?

Naloga je izbrisana, Zaprt bo.., In potem do-
ma.,. Ata so hudi, e ni vse v redu — — — Kar
zmisliti se ne sme,

Pa, saj ni sam kriv! Eden Gorjuskih ga je zadel
s kepo. Kdo? — Tega ne ve, da bi povedal gospodu
uditelju. In &e bi vedel, bi tega ne stoﬂl, ker ni lepo
tozariti.

Kaj naj naredi? — — —

V snegu zagumi, Jozka zazebe okoli sréka, in
pritisne se $e bolj tesno k stepi — — —

»No, Jozek, kaj pa s tabo?« Gospod uéitelj stoji
pri njem, :

»Naloga — — Kepa.,. .«

»Kdo pa te je?«

»Ne vem ., .«

»Daj, pokazi! — No, glej, glej! Saj se Se pozna
skozi mokrino, Vidim, da si spisal nalogo! Kar noter
pojdi! Ni¢ se ne bojl«

Gospod utitelj gre naprej, Jozek za njim, in tako
lahko in prijetno mu je pri srcu.

Kako dobro dene v suskn prijazna beseda,

dobrohoten svet!
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Stanko Bojan:
Po zasluZenju!

¥

=\ roce nedelisko popoldne je.
& V vaskem potoku se koplje trop Solske mla-
“@>  dine, vmes pa razposajeno vpije in kriéi.

»Kdo ima pogum, da skoéi tukaj noter, ha?«
vpije najveéji, debeli Matjazev Nace, in kaze na mesto,
kamor si doslej $e nihée ni upal, ker je bila voda
zelo globoka.

»Stopimo v vrsto in drug za drugim skoéimo v
vodol« vpije drug razposajenec, ki koée veljati za
pogumneza.

sNikar, nikarl« se oglasi Marin Tonéek. »Tam
je voda zelo globoka, lahko se pripeti nesreéal«

»E, kaj bos ti, sirotal« se obregne vanj Nace.
»Fantje, ne bodimo strahopetci, kakor je ta.« In po-
kaze s prstom na Tonéka. »Skoéimol«

Strahopetec ni nihée rad. Pa se postavijo v
vrsto vsi razen Toné¢ka in Ferlin¢evega Jozka, ki si
ne upa v vodo. To pa, da Jozek no&e v vodo, raz-
jezi debelega Naceta, »Kaj, ti noces z nami? Kar
hitro mi stopi v vrstol«

Nace je ze dolgo gorak Jozku, ker ga je ta nek-
daj zatozil v 8oli, da krade hrugke v uéitelijevem vrtu.
Zato ga hote sedaj zvabiti, da skoéi v vodo. V vodi
bi ga potem lahko zlasal ali ga sunil pod vodo in se
tako masceval,

Jozek pa noée stopiti v vrsto,

»Cakaj, ti bom Ze dal, ko pridem iz vodel« za-
grozi mu Nace,
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«Prvi sko¢im jaz!« zavpije proti drugim in se
pozene v vodo. Takoj za njim poskaéejo drugi. Voda
pa pljuska in vrvi.

Jozek sedi ob robu potoka in zre druge, kako
plavajo. Prvi pride na breg Nace, ker je dober pla-
vaé, Ko vidi Jozka ob kraju sedeéega, mu hipoma
pride hudobna misel. Sko&i k Jozku in mu zaklide:
»Tu ima%l« in ga sune v vodo. Nato se sirovo za-
smeje, ko vidi Jozka, kako zakrili z rokami in pade
v vodo. Zelo naglo se je to zgodilo, tako da jih je le malo
videlo. Med njimi je bil tudi Tonéek.

Ko vidi, da Jozka ni brz izpod vode, ni¢ ne po-
mislja. Vé, da je Jozek v veliki nevarnosti. Skoéi brz
za njim v vodo in ko zagleda nekaj trupla precej
dale¢ od sebe, plava za tem. Bil je v resnici Jozek.
Z veliko tezavo ga spravi na breg.

Ko vidi Nace, v kako je nevarnost je spravil
Jozka, pobere obleko in zbezi. Slaba vest ga je
podilal

Tonéek je Jozka tresel, da se je zavedel, kaijti
bil je nezavesten. Nato ga je spravil domov.

1L

Jozek je bil sin-edinec gospoda postarja Fer-
linca. Star§i so se silno prestragili, ko je privedel
Tonéek e napol nezavestnega Jozka. Povedal je vse
po resnici, kar je videl. Zamoléal je le, da bi bil lahko
Jozek utonil, ko bi njega ne bilo. Tonéek je bil skro-
men deéek, prav ni¢ ponosen na svoje dejanje. Ni
bil eden tistih, ki se sami hvalijo. »Lastna hvala, cena
malac si je veckrat dejal.

Star$i Jozkovi so pa vendar spoznali, da bi brez
Toncka najbrz Ze ne imeli sina. Zato so bili zelo hva-
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lezni Tonéku. Obdarovali so ga s sadjem in poma-
ranéami, Gospa mu je dala tudi za mater polno
kosarico dobrih jedil.

Tontkova mati Mara je bila vdova in vaska
dninarica. Svojega sina je imela nadvse rada. Sin je
bil pa tudi vreden njene ljubezni. Vedno je bil lepo
ubogljiv in dober proti materi, proti drugim pa po-
strezljiv in vljuden.

Ko je danes priSel Tonéek domov, je sedela
mati v senci pod veliko krusko in pletla nogavico.

»Hoj, mati, glejte, kaj sem vam prinesell« je Ze
od daleé¢ klical in dvigal koSarico z jedili. »Postarjeva
gospa so mi dali to-le za vas, ker sem resil Jozka iz
vode, ko ga je pahnil vanjo MatjaZev Nace,« je hitel
pripovedovati. Mara se je zelo prestrasila.

»Kaj, kaj si redil? Matjazev Nace je postarje-
vega sunil v vodo? In ti si ga resiliz vode ? Oj, kako
se je vse to zgodilo?«

Tonéek je materi vse povedal, kakor se je zgo-
dilo. Mati je sina veselo pohvalila, da je prav storil.

»0j, poglejte, mati, kaj je tuv kosaricil« Pomolil
ji je kosSarico.

Odgrnila sta. Oj veselje! Kaj vse se je smejalo
tam notril Potice, sadje, pomaranée in drugih takih
dobrot polna kosara,

»0j, kako je gospa dobra, Tonéek! Jutri se ji
mora$ iti zahvalitl« veselo zakli¢e mati in solze ji
stopijo v o¢i.

Vesela sta bila ta dan mati in sin,

Mati je gledala v radostno obli¢je Tonckovo in
mu resno dejala: »Glej, to je zemeljsko placilo za
dobro delo, ki si ga storil. Pa tudi Bog vsako dobro
delo poplac¢a. Kar bliznjemu dobrega storis, Bogu sa-
memu storis.« - -
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Medtem ko sta se Mara in njen sin radovala,
je bilo pa pri Matjazevem Nacetu drugace. Ze slaba
vest mu je bila precejinja kazen. Nekaj ¢asa je begal
po gozdu, potem ob potoku, potem se je pa skrivaj
splazil domov. Zaril se je v seno, da bi ga nihée ne
videl. V tem je pa slisal njegov oée na vasi, kaj je
storil njegov sin. Ves razlju¢en je prisel domov. Na-
cetov oée je bil strog moz Kmalu je dobil Naceta.
In Nace je tudi dobil, kar je zasluzil. Toda ne potic
in drugih takih dobrot kakor Tonéek, ampak nekaj
skeletih klobas. ..

Vsakemu svoje: Toné¢ku potice, Nacetu klobase!

S,

Ksaver Mlesko:
© viharni nodi.

Rliski plamié skoz Sumeto noi,

v njih zabeli iz noéi se stolp.
Drevje se vije stokajoé.

Grom ko topot nestetily tolp

tik nad vasjo se vali in bobni, —
© vasi, glej, okne ko svetlo oke

v noé¢ vso razburkano mirno strmi:
okno pobozne Jlare bo to —

moli, starka, tolazi nebo!
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Odgovor na pismo.

Ljuba Zalika!

PiSes mi, da ti delajo rebusi preglavico. Poizkusas
rediti tega in onega, pa ni¢ ne spravis iz njega. Pravis,
da bi ti bil dobrodosel pouk, kaj v rebusu pomeni
to in ono. In Se dostavlja§: »Mislim, da bi bilo tudi
drugim prijateljem in prijateljicam » Angel¢ka« s tem zelo
ustrezeno.« Taki dog:osrénosﬁ se ne morem ustavljati.

Rebus je res tezka re&, kakor vsaka uganka.
Saj ima Ze ime tako ¢udno. Rebus! Po domaége bi
se to reklo: z reémi. Iz razliénih reéi: iz é&rk, iz
podob, iz stevilk in iz drugih ¢isto nedolinih zvijaé
more$ sestaviti cele besede, da, cele stavke, "

Vzemiva v pretres najprvo rebus iz prve leto¥nje
stevilke »Angelcka«. Resitev se glasi: »Vprasajmo
se veckrat, kje je naja prava domovina.«

? je v tem rebusu prvo znamenje. To ¢udno
kljuko gotovo pozna¥ Se iz slovnice. Pravimo ji »vpra-
saj« Tako znamenje stoji na koncu vprasalnih stavkov.
Le poiséi jih v »Angeléku« take stavke! Prvo zna-
menje je torej vpradaj; za njim stoji érka m. No, ta
m paé ne pomeni ni¢ drugega kakor res »me,

Poglej pa naslednje znamenje || § V érki E

ima§ Stevilko 8, stevilka 8 pa ima ob desni strani
zgoraj vejico ('), ki Ti je gotovo tudi znana iz slovnice.
V rebusu pomeni vejica, da mora$ tam, kjer stoji
vejica, eno ¢rko izpustiti. Ce stoji vejica spredaj, moras
izpustiti prvo érko; ¢e pa stoji vejica za znamenjem
ali pa podobo, pomeni, da mora¥ izpustiti zadnjo érko.
Ce bi stali dve vejici, Ti to pove, da mora§ izpustiti
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dve &rki. Ce bi stali vejici pred znamenjem, pred
podobo ali pred $tevilko, mora¥ izpustiti prvi dve
érki. Ce vidi§ vejici zadaj, pa izpusti zadnji dve érki,
Toliko &rk moras izpustiti v zadetku ali na koncu,
kolikor vejic vidi§, V naSem slu¢aju 8' mora$ torej iz-
pustiti eno ¢érko zadaj in brati ose. Crka m odpade.
Ce bi bilo pa zapisano tam takole: '8, bi morala brati
sem: prva &rka torej odpade. (Ali na primer: '200
bi brala v rebusu vest)

Rebus moras paé brati z odprtimi oémi. To hoce
redi: pazi na vsako ¢érko, kje stoji! Stevilka 8' je v
érki E. To mora tudi kaj pomeniti. Znabiti »v e ose«
ali pa »ose v e«. Zdruzi zdaj to novo pridobitev s
spredaj stojedim, Ze reSenim: ? m, pa dobi§: Vpra-
§aj+ m -} v e »ose« ali pa drugo: »Vprasaj -
<+ m - ose v e«. Od prve sestave ne dobi§ ni¢
pravega, ni¢, kar bi §lo dobro skupaj, érke so preve&
zmesane, Ce pa pogleda$ drugo reSitev, se pa Ze malo
pomaknes naprej in dobi§ naslednje: »VpraSajmo
se«, Ostane ti pa Se zlog ve. Tega si zdaj zapomm
— pa beri naprej: & X k.

Kaj to pomeni, ni tezko uganiti. C je pad &;
X Te pa veéckrat sre¢a v radunici in Ti pove, da mu je
ime krat; &rko k pa tudi pozna§ Ze iz prvega razreda.
To beres torej ¢ |- krat |k =¢kratk. Zlog »ve«
prideni spredaj, pa dobis: vedkratk.

»Aha, Ze vem: »Veé kratkih l«

»Le podasi, Zalika! Ne sme$ pri rebusih ni¢
diviati, ni¢ skakati, Naglica tudi tu ni dobra. Poglej,
kaj stoji dalje 7«

Dvakrat zapored vidimo = =.

To sta Ti zopet dva stara znanca iz Solskih klopi,
kajneda? V radunstvu pravite takemu znamenju (=)
je. Ce stojita dvakrat zapored, moramo torej dvakrat
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zapored brati: je je. Sestavimo sedaj, kar e vemo,
pa dobimo: vprasaj + m ose v e + & -} krat + k |-
je-+je. In to se bere: Vpragajmo se veckrat,
kje je... Pa poglejmo ¥e naprej!

;;%a Kaj pa to? To je huda zvija¢a! Beres lahko

to re¢ na ve¢ nacdinov: pod pra je $a, nad 3a je
pra; ali: na $a pra. Kaj bo pravo ? Ko bi ¢lovek vedel!

Vidis, draga Zalika, pri re§evanju rebusov moras
imeti tudi precej potrplienja. Ce nam ne gre vse takoj
skupaj, kakor si zelimo, pa pogledamo malo naprej:

3
A Zopet nova pokora ! Kako bova to brala?

Zopet je na ve¢ naéinov: v a do, ali do v a.
Poizkusiva, kaj bova sedaj dobila! Oh, koliko
razliénih naginov: pod pra $a va do; ali nad fa
pra va do, ali na $a pra va do — to bo, to bo!
Gotovo : nasa prava do...
Zdaj bo pa kmalu vse! Imamo e &rko m, zna-

menje & in v njem érko o, na koncu pa érko a.

Najveé preglavice nama bo delal tale spak & Odkod
je pa ta? Vidi§ to znamenje rabimo v&asih za besedo:
in, V njem je pa narisana ¢rka o. Kako bova zdaj
to brala in razresila? Ali bo: vino (= vino) ali pa
o v in (= ovin). Kaj bo pravo? Poizkusimo zgoraj
pridejati: mvinoa ali pa: movina. Ce sestavimo
&érke na prvi naéin, ne dobiva ni¢ pametnega. Ce pa
po porabiva érke v vrsti movina, dobiva besedo do-
movina in rebus je refen: Vprafajmo se vec-
krat, kje je nasa prava domovina,
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Véasih pa stoji v kakem rebusu tudi kaksno
znamenje narobe. To pomeni, da mora$ brati nazaj.
Véasih je pa pri eni érki veé enakih érk. Vrsté
se tik ob érki, druga za drugo. To beremo za »ob« ali
tudi za »po«, kakor nam bolj kaZe in prav hodi.
Poglej zdaj za zgled tale rebus:

$ oo 01+ [~ Boy @

Naj ti razlozim to znamenje: 100 m® ti je znano
iz racunice, to je toliko kakor en ar. Ker je pa to
zapisano narobe, mora§ brati ra. Ob 100 m® je pa
zapisana veckrat érka »d«, torej bi to brala za ob:
d + ob - ra: to pomeni: dobra. 200’ sem ti pa
ze zgoraj pojasnil. »Vest« = %e tudi poznai. Zna-
menje = je pa na ¢&rki j. To bova brala je na j. V
érki E pa vidi§ nekaj podobnega kakor v prejsnjem
rebusu. Ali bi znala sama prebrati, kaj to pomeni?

»Cve ali pa: veé.«

Kaj bos§ porabila? Veé! Pa dobis: najveé. Z
naslednjim = (je) skupaj: najveéije...

»Bog« je pa tu samo radi zvijace pisan z veliko

zacetnico, @ beres: v o ast (= voast) to ni ni¢!

Ali pa ast v o (= astvo). To bo! Bog -+ astvo =
= bogastvo. Resitev se bo glasila: Dobra vest
je najveéje bogastvo.
Véasih pa treba v rebusu érke ali znamenja tudi
a a
teti, Na primer: a = pet a = peta. Ali;
a a
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XX == ++ 10
K X == - - 10 poglej rebusv 6.—8. stevitki
XX == +-4.410

»Angeltka« leta 1919! Ce seStejes posamezna zna-
menja, dobid: Sest X $est = §est + tri 10 —
§estkrat Sest je Sestintrideset.

Ce je pa ¢rka ali znamenje napisano okrog in
okrog ene ali ve¢ ¢rk, moras pa brati za okrog ali
okoli, kakor Ti bolje kaze. N. pr.

=gca= Zd / \ Kako bova zdaj to brala ?

Okroghca je zdrava — ali: okolica je zdra-
va? No, gotovo se bova odlogila za drugo resitev.

Draga Zalika!

Zdaj ima3 v rokah kljué, da mores v skrivnostno
dezelo rebusov. Tale navodila skrbno preberi in zglede
preudari, pa bo &lo. Mora iti! Za dobre in pridne
ucence je tako ugibanje lahka stvar, Malo prebrisa-
nosti, malo razuma, malo pridnosti in precej po-
trpljenja je pa pat treba.

Ko bo zopet v »Angel¢ku« kak rebus, pa upam,
da ga bos znala Ze tudi Ti. Pogledal bom med resilci,
ée si tudi Ti med njimi. Obilo srede Ti Zeli

Tvoj in vseh dobrih otrok prijatelj

1. E. Bogomil.
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J. E. Bogomil:
Bolezen.

chorjev Lojzek je bil bolan. Tozil je, da ga
> boli glava in da ga mrazi in da jesti ne
more, Mama so ga prijeli za ¢éelo.

»Danes bo§ pa ostal v posteljil Pa bo kmalu
dobrol« so mu veleli mama.

Lojzek je ubogal. Saj tudi drugace ni mogel,
Parkrat se je prestopil po hii, pa se mu je zavrtelo
v glavi in opotekel se je, kakor bi bil pijan,

Lojzek je lezal v postelji. Pri omar' se je pa
bratec Mihec pripravljal za $olo. O, da bi vi vedeli in
videli, kako je bilo Mihcu hudo pri srcu! Pa ne veste,
zakaj? Zato, ker je moral iti v Solo, Lojzek pa ne!

»0h, ko bi bil 8e tudi jaz katerikrat bolan,« si
je Zelel Mihec, sKako bi bilo to prijetnol«

K bolniku Lojzku so poklicali zdravnika. Po-
vedal je, da bolezen ni nevarna. Nekaj dni pa da bo
moral biti Lojzek v postelji, potem bo pa zopet zdrav.
Nekaj je napisal zdravnik na listek, in Marica je 3la
s tistim listkom po zdravila. Prinesla je iz lekarne
stekleniéico, napolnjeno z neko bledo tekogino.

»Po eno Zli¢ico na koséku sladkorja trikrat na
dan,« se je glasilo na listku steklenicice,

Mihec je ze znal toliko brati, da je sreéno raz-
globil sladko vsebinc tega napisa. In zopet si je za-
zelel, da bi bil bolan, Zakaj! Oh, trikrat na dan slad-
korja v ustal To ni mala dobrota!

Lojzku se je vzbudila Zelja po jedi.

»Kaj bi pa rad jedel, Lojzek?« so ga skrbno
vprafevali mama in mu nastevali razna jedila, »Malo
pecenke, malo potice, orehov, pomaranco, jajéek . . .«
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Sama sladka imena! S kaks$no pozeljivostjo je po-
slusal Mihec! Kako neumen se mu je zdel brat Lojzek,
ker je pri vsakem imenu odkimal in zategnil: »0, nel«

sBedak!« si je mislil natihoma Mihec. »Koliko
dobrega bi lahko pojedel, e bi hotel! Ko bi bil jaz
bolan, bi kimal vse drugace, Za vsa dobra jedila bi
mamo prosil, pa bi tudi vsa jedila dobil. Ohl«

Lojzek si je izvolil skodelico tople juhe, Brz so
mu jo mama napravili. Lojzek jo je_ pokusil, prav
malo pouzil, veé ko polovico pa pustil. Bolniku se
namret le pocasi vraéa slast. Oh — je zdihoval Mihec
— ko bi bil jaz na njegovem mestul!

»Da bi bil Ze vendar enkrat bolanl« — —

Kar si je Zelel, je res prislo, Lojzek je okreval,
Mihca je poloZilo, In trdo polozilo!

Zdaj je bilo pa vse drugace. Mihec se $e zdaj
spominja tistih hudih dni, Glava mu je bila tezka
kakor $e nikdar, Sedaj ga je stresal mraz, pa ga je
spet zagela kuhati vro¢ina. Noge mu niso hotele veé
sluziti; v rokah ni imel &isto ni¢ moéi. Mama so mu
ponujali vse mogoée dobrote, a Mihec je odkimaval
na kratko: »Saj ne morem, saj ne morem, mamal«
Se zdravila je uzival le s tezavo, Mar mu je bil zdaj
sladkor! Komaj, komaj je ¢akal, kdaj bo zopet smel
iz hise vun na toplo solnce, Kdaj bo pa fele smel s
tovarisi v Solo!

Mihca je bridko izuéilo, kaj je postelj in bo-
lezen. !

s
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J. E. Bogomil :
Cvetje in ljubezen.

e §marnice so zacvetele v Krianovem logu.

Brz jih je Milka iztaknila. Kar poskoéila je,

pa jih je nabrala v Sopek. Potem pa priskak-
liala v hi%o in pogledala k pedi, Res so tam sedeli
stari oée. Kako jih ima rada! Vsako nedeljo ji prinesé
iz Loke $truco. Kolikokrat so jo pestovali, zibali, vo-
zili v vozi¢ky, ko je bila e majhna! Za Velikono¢ so
ji napravili novo obleko, da sta lahko §la molit v
bozji grob. Na veliko soboto so jo pa vzeli s seboj na
Kamenitnik, gledat veliastno procesijo vstajenja.

Milka jim je tako rada za vse hvaleznal Ko
zagleda pri peéi ljubega starega oceta, dene brz eno
roko zadej na hrbet, kot srnica poskoéi na stolicek,
od tam pa na klop in potegne oéetu klobuk z glave.
Zagudeno pogledajo stari o€e, kaj bo, pa takoj spo-
znajo, kaj namerava njih ljublienka, Tudi ona bi jih
rada enkrat razveselila, iznenadila. Pa jim je prinesla
Sopek $marnic, ki jih je sama natrgala, Sama! In to
je nekaj vredno, Pa za starega oceta jih je natrgalal
To je bilo nekaj vredno, In sama bo Sopek zateknila
za klobuk. Tudi to ni brez vrednosti!

O, stari Krzan in KrZzanova Milka sta res pri-
jatelja. Hvaleznost in ljubezen veZeta njiju prijatelj-
stvo. Ko bodo pa starega Krzana nesli enkrat k fari
na. pokopalisée, pa tudi njegov grob ne bo brez
cvetja, In Milka ne bo pozabila moliti za starega
oéeta, To cvetje ga bo pa §e na onem svetu razve-
selievalo, In Milki &ast delalo na tem.

B



Leto 28 ANGELCEK Stran 89

Sopek bo zateknila.
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G. Ardina :
Murin.

ilo je lepega poletnega dne, Zlatorumeno solnce

je razpotiljalo svoje Zarke nackoli, Nebo je
‘ bilo sinje barve. Crni murni, cvrketajoéi pred
ogléjenimi luknjicami, brenéavi émrlji, pridne &ebe-
lice in lepoti¢no pisani metulji — vse je romalo od
cveta do cveta kakor zlate mladostne sanje. O,
kako lepo je poletje! Vse se giblje in ziblje, vse
skage, smuge in cvréi, da je kaj.

Tudi osiveli staréek se pride gret ma klop.
Ljudje se izprehajajo, Nekateri krenejo na cesto, ki
se vije kakor srebrna nit mimo posjopij, dalje v do-
lino in log. Tam se kriZa z njo nasprotna cesta, ki
drzi v temni gozd, poln mogoénih hrastov, skljuéenih
borovecev in tankih zelenih jelk-kogatic, ki rasté6 ob
robu, Nekoliko bolj na strani, kier se razprostirajo
travniki, kjer cveté bele marjetice, rdeéi petelingki,
$entjanzeva roza — tamkaj pa Zubori in Sumi biserni
studenec in Zene svoje valtke proti jugu na konec
gozda,

Tam zapazimo tri otroke, Prva je sedemletna
Tonéika, ki ima v roki Skatljico, Zraven nje pa sedi
petletna Micika, ki ima v naro&ju bele marjetice, v
eni roki pa dr# Se glavico marjetice in trga listice z
nje ter Sepeta: sNebesa, vice, pekel,« Ah, kako se
vzradosti, ko utrga zadnji listek: »Nebesal« Poleg
Tongike pa sedi Sestletni dedek, bratec Tongkin,
Stanislav. Ta pa drZi na roki boZjega volka in ga
prosi: »BoZji volek, pokaZzi mi domekl«... In volek
zleti — ne na tla, ne po strani, ampak kvisku — na-
ravnost proti zlatim nebesom, Tedaj se pa prikaze v
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luknjici nekaj érnega — murin! Hitro seze Tonéika
v skatlo po paléico, pa dene prst na usta, v znamenje,
naj bosta onadva tiho, da ne spla§ita murna — pa
prime s paldico murna, A ta je hitrej§i, — pa se
zmuzne nazaj v luknjico, To pa ne ustrasi Tongike;
brz zaéne spet drezati v luknjico, Murin pa jezen
sko€i vun in Tonéiki ravno na roko. Tonéika pa brz
v jok! Tedaj pa pridejo ravno ofe mimo, primejo
murna v roko in ga denejo v Skatlo. Vsi otroci so
veseli, da se jim je posreéil lov, Ton¢ika pa pravi,
da bo murna redila vse poletje. A doma i ne bo cvr-
¢al. Ljube mu je v &rni luknji ko v lepi gkatli,

Ernest Su$fersié:
Sreéni drZavljani.

neki mali deZeli so ulovili ljudje Sre¢o in je
IS niso hoteli izpustiti.

v O tem je slisal tudi neki radovednez,
ki je hotel izvedeti, kaksna je Sreda. Selje zato &ez
devet vodd, ¢ez devet gord. Sreéno je priromal v
tisto dezelo, kjer je bila Sre¢a nastanjena.

Drzavljani so tujca prijazno sprejeli, ga pogostili,
mu razkazali vse kraljestvo in ga peljali naposled h
kralju, Celo kralj je bil z njim zelo vljuden.

»Kaj zeli§, o tujec 7« ga je vprasal.

»Videl bi rad Sreto,« je rekel. »Ukazi iji, o
kralj, da pride semkaj.«
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»Kaj je nisi videl 7« se je zadudil kralj. »Hodila
ie po polju in po travnikih, po gorah in po dolinah,
po mestih in po vaseh. Mudi se pri moji mladi vojski
in prepeva s pastirji.«

»Res je, kralj, da sem bil povsod,« pravi tujec,
»in da sem videl blagostanje, kamorkoli je stopila
moja noga, toda Srede same nisem videl. Tudi njo
bi rad videl, da zamorem povedati doma svojim ro-
jakom, kakéna je Srec¢a.«

Kralj so¢utno pogleda tujca, vzdihne ter se za-
misli. Cez nekaj trenutkov rege: » Oj minister Mod-
rec, razloZzi temu mozu, kaksna je Sreda.«

Modrec pristopi k tujcu in mu rede: »Take
Sreée, kakor si jo misli§ ti, ni nikjer na svetu. Sreéo
si ustvarimo mi sami, &e vr§imo vsi svojo dolznost.
Videl si v nasi dezeli u€ence, kako pridno zahajajo
v Sole; gledal si kmeta in delavea, kako neumorno
delata, Ali si kje sredal pijanca ? Ali kie nevoscljivca?
Ali kje opravljivca? — Veselo prepevajo vojaki-pro-
stovoljei na nasih mejah junaske pesmi.«

Sedaj se tujec zamisli in spozna Sreéo. Veselo
hiti domov k bratom in jim pové, kako se ujame
sre¢a. In glej, tudi oni so jo ujeli: Zivi Se vedno
ondi, prepeva z njimi in ni je volja, da zapusti tisto
zlato dezelo.

Izlet katoliSke Solske mladine v Ljubljano.

29. )um)a. na dan sv. Petra in Pavla, prirede deéki in deklice
iz lj kolice izlet v Lj Natanénej§i spored se
naznani potom okroznic. Telovadci in telovadkinje, pripravite
se na ta izlet!

Janko Grampov&an, Tomaz Tav&ar,
t. & nagelnik. t. & predsednikfj
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Uganka.

Iz stavka »Mana gleda« napravite Zensko krstno
ime! Kako se glasi?
Retitev in imena reéilcev v eni prihodjih stevilk.

Reditev in imena resilcev v eni prihodajih stevilk.

Resitev posetnice v 1,—2. Stev. »Angeltka«:

Spominéica,

Resitev rebusa v 1.—2. tev. »Angelékac:

Vprasajmo se veckrat, kje je nasa prava domovina,

ReSitev besedne uganke v 3.—4. Stev. »AngelCka«.

Velikanoé.

Resitev rebusa v 3.—4, §tev. »Angelcka«:

Petje je prijetna zabava,
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Posetnico in rebus v 1—2, stev, »Angeltka« so
prav redili: Benedi¢ié Milica, Pavlovéié Nezka, Dim Hema, Ver-
dir Stanka, Javornik Krista in Pavla, Pisansky Payvlina, Zitnik
Francka, Hallc{u Helena, Rus Cirila, Pavlin Danica, Drasler
Mili, Krizan Mici, Lavringek Kristina, Knez Amna, Ljudmila Hri-
bar, Stravs Vida, Vehovec Cirila, Dréar Milka, Uhan Ivana, Po-

vie Dra%ca, Dragler Tina, Pogaénik Marica, Hace K., Pozek

arija in Danica, Kulovic Marija, Lavrin Katka, Sobar Marija,
Furlan Ana, Burgar Cilka, Kaléi¢ L., Premru Mira, Pintar Ce-
cilija, gojenke v Smihelu pri Novem mestu; Krudi¢ Danijela,
Radej Marta, Zupanek Ida, Pograjc Marica v Celju; Pilko Ivan-
ka v Celju; Maltika Stopar v Sevnici; Marija Mervar in Ida
Kersevan v $mihelu pri Novem mestu; Fr. Skuhala v Verzeju;
Kiovar Zofija v Celju; Karolina Rebernak v Celju; Grilanec
Mar'?, Cencelj Alojzija, Nada Stermecki, Mirnik Alojzija, Ca-
tar Rozalija, Gorjanec Ter., Dobovi¢nik Ana, Vida Jagodié v
Celju; Rojec Alojzij, Rojec Franc, Dertal Albert, Golob Karol,
Koren Anton, S fmld ;-Iinko. orlovski naraséaj v Celju; Veber
Maks in Boris Jagodi€ v Celju; Ignacij Lenéek, Frohlich Hubert,
Viadko Regally v Ljubljani; Julka in Karolina Cefarek v Nem-
ki vasi pri Ribnici; Svetko in Dusan Marn v Ljubljani; Anica
Meciluief v Zagorju ob S.; Tontka Valant, Rié¢i RiZner, Perc
Ivanka, Fani Ojsterfek in Milka Lamper v Sevnici; Metka Stele
v Kamniku; Seleviek JoZef pri Sv, Katarini nad Trb.; Radko
Sem v Ljubnem; Jak. Ogrizek na $t. Urski gori; Ivanka Erjen,
Kristinca Stefe, Cilka Zupan v Skofji Loki; Filomena Aleksi¢ v
Mariboru; Franéiska Skrubi v Toplicah pri Zag,; Vida Vivod,
Ivanka Markl, Grejan Hilda v Sevnici ob S.; Josip Koni¢ v
Mariboru; Vida Jenéié v Mariboru; Bernik Francka, Jenko
Ivanka, Karmelj Francka v Skofji Loki; Stanko Kos na Viéw;
Marjan Regally v Ljubljani; Fr. Boh v Marib Bischof
Rud., Strukelj }mc. Pezdir Edvard na Vi¢u; Bischot Mimica in
Hedica v Ljubljani; Karlo Osterman, Milena in Drago Kunc v
Novem mestu; Marica Vajda v Ptuju; Pavel Gostl, Minka Brenk
v Ljubljani; Emica Pozun v Sevnici; Justina Kokalj v Trbovljah;
Marjetica Bevec, Pavlica Kaps, Olga Zupan¢i&, Anica Janc,
Poldka Kralj, Marica Klinc in Pepica Jakse v Smihelu pri No-
vem mesty; Magda Turk v Trbovljah; Marica Jeraga, 5t. Lenart
pri 8kofji Loki; Marta Kladnikova na Vranskem; Radko Sem v
§t. Vidu nad Ljublj.; Kavéié Andrej, Franc Popit, Cesnik Vinko,
Kova& Avgustin, Pedan Alojzii, Skopec Viktor, Japelj Ivan,
Demgar Vladimir, Velkavrh Leopold, uéenci na Viéu; Milan To-
mine v Kranju; Milena Blaganje in Vilma Hribar v Smihelu pri
Novem mestu; Zofka Obradovis, Podborst; Marija Florijanéig,
Lukovek; Ana Zupangi®, Jezero; Josipina Zupanéi¢, Meglenik;
Franéigka Retelj, Lukovek; Julka Uhan, Porbordt; Udavié Ju-
stina, Gednjevek; Franéiska Slavi¢ in Julijana Hrastac, Dolnja
Nemgka vas; Vidmar Angel, Legedi¢ Ciril, Rems Nikolaj, Pav-
lié¢ Avg., Peterka Fr., Golob Martin, Urh Jos., Bonez Jos., Sare
Polde, Stefala Jos., Pirc Janez, Jelodnik Hub,, Zorc Viktor,
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Bati¢ Lojze v Kamniku; Arko Marija, Nikoli¢ Silva, rajdiga
Nada, Peroviek Stefka, Zagu- Ter., Pirc Pepe v SodrazZici; Zla-
tar Vili in Peter, Zagornik Jos., Poplaz Ter,, Urinik Matilda na
Muti; Babnik Maléi v Sv. Sﬂkx. Pavla Kozamernikova v Siski;
Frn.nca. Sustar, Franca Smole, Ivanka Hladnik, Mici Zitko v
Kamniku p. Pres.; Proselc Valerija v Celju; Simonek Mar. v
Celju; Dragica Vajevec; Vilma Korsika, Mu:i Zaglx. Zoki Kerin,
Tontka Pogaénik v Smihelu pri N. erholz in
Ivanka Potoénik v St. Lenartu pri Sknip Lok.i E akie,
Mi Antonija in Skrabar Marg, v Celju; Milka Zivnc, Zoh;u
Leskoviek, Marija Peric na Vthél v Ljublj; Milko Dobravec
v Radovl'ici; Pangre Gvidon, Miklavéié Ferd,, Kadunec Anica,
Pangre ica, Beliz Mici, Bizoviéar Angelica in Anica Cerv v
Sp. Siski; Cerinsek JoZefa v Kréevinah pri Mariboru; Krusié
Aleksandra v Celju; Jakhel Adolf v Dev, Mar, v Polju; Gabriela
Zavrsan, Belak lg:ndnda in Hrevatin Ljudmila v Celju; Pepiu
Kongan v Rozni dolini; Igor Zupan, Miroslav Kramer v Ljub-
ljani; Jezernik Amalija v Celju; Slaker Man;a1 Skofcu Angela,
gu:“h Marija, Zist Ana v Celju; os‘})o elj
Olga, Zupani¢ Ter, v Dol. Nemski v: dmar Angelica, Je-
zero; Kunstek Ter., Dol, Dobrava; Jecel Mari,a v Celju; Gizelka
Glayan, Marija Smgqle, Vrséaj Olga v 'Trebn)em, dnik Fr.,
Jenko Jol, dvé; ar, Rozman Francka in Ivanka, Zevnik
Manca, Sk dlar Marija, Bizjak Manca, Draksler Micka, Vidic
Francka, Suhadolnik Julija, Zlate Julka, Jenko JoZefa v Mav-
éicah; Zevnik Olga, Deniu': An%ela Preskar Matilda v PiSecah;
Vrstovsek Lojzika in Zidarié v Globokem; Miklavzié
Sibila, Meznarsi¢ Marija in Albina, Marija Adami¢ v Novem
mestu; Manfredo Branko v Ljubljani; Oblak Stanko, Kos Vinko,
Bajuk Marijan, Bogkin Jozef, du: Mirko, Tomsi¢ Rafael,
Fnlzskmi Branko, Podbevick Metod Bon Jozef, Pfafi Viktor,
Bizjak Franc, Mejak Karol, 8proc Mak Ule Anton. Sh.min
Jozef, Sever JoZef, Valentin&ié Anton, S ok Viljem,
Fruc, Zupanc anc, Javornik JoZef, ugenci ljudske de!kc lola
v Novem meuu, Radelj Olga, Zupunété Terenia. Vridaj L Olga,
Smole Marija, Glavan Gizelka, Vidmar Angelca, Kunstek Ter.,
Florjanéié a, Obradov:é Zoﬂm, &i¢ Ana, Zupandié
Jozefa, Retelf I’! Uhau, Udovié J’umna. ospu-
dari¢ Ana, Hrastar Jul.ka, Slavn‘. Frang¢iska; u€enke ljud. 3ole v
Dol. Nemiki vasi p. Trebnjem; Ahéin Francka, Turk Olga,
Makarovié Ida, Zupanéié¢ Ana, Zorko Angela, Lapanja Marica,
Mozetié Zofija, Sedlar Amalija, Sepic Zinka, Pauc Julijana, Pu-
gelj Danica, Pirc Neza, Kralj Vida, Knafelc Marija, Ferli¢
Tonéka, Kos Zofka, Cuznar Marija, Sitar Emilija, KerSevan Ida,
Tinta Marija, Kos¢ak Julka, Jakse Anica, Susnik Angelca, Kos
Lojzika, Agnitsch Iva, Metlika Danica, Kovagi¢ Albina, Burja
Viktorija, Mehle Marija, Cesnovar Kristina, Vidmar Ljudmila,
Turk Mihelca, Stefka Bon, Belle Marijana, uéenke v Smihelu p,
Nov. mestu; Anton Lavrin, JoZef Stefan, Anton Stezinar, Ivana
Malnarié, Ivana Ogulin, NeZa Pasi¢, Marija Stukelj, u€enci in
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uenke v Semitu; Alojzij Stariha, Alojzij Golobi#, Zofija Cest-
nik, udenci in uenke v Strekljevcu; Cerar Avgustin, Regigtkek
Franc, Levec Janez, Levec Franc, Anton Kostomaj, Rezar
Franc, Rezar Karl, Koren Janez, Ropan Adolf, Pilih Janez,
KozZel Janez, Kostomaj Franc, Mahen Pavla, Mahen JoZefa,
Kojnik Pavla, KozZel Angela, Kozel Marija, Mastnak Marija,
Mahen Marija, Vovk Katarina, Gorjup Marija, Kolar Ljudmila,
Kostomaj Marija, Krajnc JoZefa, Prekoriek JoZefa, Mastnak
Ana, Skrubej Marija, Mahen Marija, Ljubeéna pri Celju; Aida
Igli¢, u&. 2, razr. dekliske vadnice v Ljubljani; Payla Hamersak,
lvica Jontez, Angela Wiederwohl, Jelica Tratnik, Evgenija in
Marija Kladnik, Zofga Podvornik, Ivica Petrlin, Alma Gspan,
Irena Burja, Marta Spreitzer, §tefanija Carl, Rozika Vogem.
Zdenka Adamig, ug, 3. razr, deklifke vadnice v Ljubljani; Iviea
Tejkal, D. Knafli¢, ué. 4, razr, deklistke vadnice v Ljubljani;
Josipina Urbig, Marija Podbrs¢ek, Mimi Bischof, ué. 5. b razr.
1. mest. dekliske Sole v Ljubljani; Matilka Gostenénik, Hilda
Urih, Nezika Dolnik, Mravljak Anton, Ferk Franc, Kotta Albin.

Nadaljevanje redilcev v prihodniih Stevilkah.
Opomba: Prekasno dosle reiitve se niso mogle ved

upostevati. Odslej se sprejemajo reditve samo tekom 14 dni
po izidu lista,

Citajte!

Naroéniki! Zviati bomo morali naroénino. V zadetku
leta smo nastavili tako mizko ceno, ker smo upali, da bodo
cene polagoma padale, ali da se vsaj ne bodo ved dvigale.
Cene v tiskarni pa so nenadoma zopet silno poskogéile, in list
moramo ustaviti, ako nas éniki dobrohotno ne p In
v svoje naroénike zaupamo. Saj bi bila res velika zkoda, ako
bi ,Vrtec” v svojem 50. letu moral prenehatiin bi ,Angeléek"
ne prihajal veé med svoje ljube naroénike; tem veéja bi bila
&koda, ker vsled draginje tako manjka dobrih mladinskih knjig,

Naroénina za vse leto znada: za ,Vrtec" z ,Angelikom"
18 K, za .Angeléek” sam 6 K (za ,Vrtec" sam 12 K), Tiste,
ki ste zaletos naro¢nino Ze plagali, prosimo, da nam doposljete
za ,Vrtec" z ,Angeleckom” %e 8 K, za ,Angeléek” sam fe 3K
(za ,Vrtec" sam 5 K). Posliete lahko po priloZeni poloZnici,
ali pa izrodite denar gospodiéni, oziroma guaiodu. kateremu
ste v zaetku leta dali naroénino. Ce morete kaj veé utrpeti,
s hvaleznostjo sprejmemo. Cim veé naroénine bomo dobili, tem
veé vam bomo poslali. Ako bi nam pa od vasih doneskov celo
kaj ostalo, bi 3lo za prepotrebne dijake.

»Angeldeks stane 6 kron na leto. lzdaja druitvo »Pripravnitki dome.
3 Urednik: Jozef Volc, zupnik na Rovih, Oblastem odgovoren: Ludovik
Tomazi¢. ~ Za upravnistvo: dr. Jogef Demiar, profesor v Ljubljani,
Sv. Petra cesta t. 80, Natisnila »Jugoslovanska tiskaraa« v Ljubljani.
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